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ANNEX 1  
AL CONVENI DE COL·LABORACIÓ ENTRE  

LA FUNDACIÓ MUSEU DEL CINEMA-COL·LECCIÓ TOMÀS MALLOL  
I L'ESCOLA DE GESTIÓ EMPRESARIAL -  

ESCOLA DE REALITZACIÓ AUDIOVISUAL I MULTIMÈDIA (ERAM) 
 
Girona, 1 de juny de 2006 
 
 
REUNITS 
 
D’una banda, la Sra. Anna Pagans i Gruartmoner, alcaldessa de Girona i presidenta executiva de la 
Fundació Museu del Cinema- Col.lecció Tomàs Mallol, assistida per la secretària de la Fundació, Sra. Glòria 
Gou Clavera, entitat domiciliada al carrer Sèquia, 1 de Girona, NIF: G-17423583. 
 
De l’altra, el Sr. Eduard Bosch i Roura, gerent de l’escola de gestió Empresarial i fundador i patró vitalici i 
representant legal de la Fundació Escola de Gestió titular de l’ERAM, entitat domiciliada a la Ctra. Santa 
Coloma, 115, NIF : G17223736  
INTERVENEN 
 
El primer en representació de la Fundació Museu del Cinema-Col.lecció Tomàs Mallol, en endavant FMC-
CTM, manifestant tenir plena capacitat per obrar i per a l’atorgament d’aquest conveni. 
 
El segon, en representació de l'Escola de Gestió Empresarial - Escola de Realització Audiovisual i 
Multimèdia, en endavant ERAM, manifestant tenir plena capacitat per obrar i per a l’atorgament d’aquest 
conveni. 
 
MANIFESTEN 
 
• Que el Museu del Cinema ha creat una agrupació d’amics del Museu que s’anomena “Club d’Actors del 

Museu del Cinema”. Aquesta agrupació té per objectiu vincular al Museu persones interessades pel 
cinema i el món de la imatge i la cultura audiovisual en general, i que vulguin participar més activament 
en les activitats del Museu o contribuir al seu desenvolupament. Fomentar la difusió del coneixement del 
món cinematogràfic, de les activitats del Museu i d’altres informacions i activitats relacionades amb el 
cinema i la imatge són altres dels objectius del Club d’Actors del Museu del Cinema. 

• Que l'ERAM disposa anualment d'una oferta formativa de qualitat en l'àmbit de les noves tecnologies 
lligades a la realització audiovisual i multimèdia.  

• Que la FMC-CTM i ERAM vàren signar el 4 de febrer de 2000 un conveni de col·laboració, que segueix 
vigent, i els resultats del qual són valorats positivament per ambdues parts. 

• Que la FMC-CTM i ERAM tenen la voluntat d'aprofundir aquesta col·laboració amb la signatura d'aquest 
document com a annex al conveni de col·laboració signat el 4 de febrer de 2000. 

 
Per això subscriuen els següents 
 
PACTES 
 
Primer,- Objectiu 
 

L’objectiu d’aquest annex al conveni de col·laboració entre la FMC-CTM i ERAM signat el 4 
de febrer de 2000 és el d'aprofundir en la col·laboració d'ambdues entitats en el marc del 
Club d'Actors del Museu del Cinema i de l'oferta formativa de l'ERAM en l'àmbit de la 
realització audiovisual i multimèdia.   



 
Segon,-  Normativa 
 

El present conveni es regula pel que estableix el vigent Codi Civil. 
 
Tercer,-  Aportacions de la Fundació Museu del Cinema-Col.lecció Tomàs Mallol 
 

3.1. Considerar a l'ERAM com a membre col.laborador del Museu del Cinema, amb els 
avantatges que això comporta i que són les següents: 

 
 Dret d’ús per a finalitats publicitàries del logo del Museu del Cinema i 

l’expressió “Membre col.laborador del Museu del Cinema” 
 Rebre informació i material divulgatiu del Museu. 
 Invitació a tots els actes que organitzi el Museu. 
 2 passis nominals permanents a l’exposició permanent del Museu. 
 25 entrades anuals a l’exposició permanent del Museu   
 2 visites guiades anuals gratuïtes a l’exposició per a convidats de l’empresa 

(prèvia reserva i en català o castellà) 
 Usar gratuïtament les dependències del Museu per a actes de l’empresa, previ 

acord amb el Museu. 
 

3.2. Difondre a través dels mitjans habituals de difusió del Club d’Actors la oferta de cursos 
formatius de l'ERAM amb avantatges pels socis del Club d'Actors.  

 
Quart,-  Aportacions de l'ERAM 
 

4.1. Oferir als membres del “Club d’Actors del Museu del Cinema” un descompte en el preu 
de la matrícula en tots aquells cursos organitzats directament per l'ERAM relacionats 
amb la realització audiovisual o multimèdia. La proporció d'aquest descompte serà 
definida amb antelació per l'ERAM en funció del tipus de curs de què es tracti. 

4.2. Aportar al Museu del Cinema la informació necessària per a la difusió dels cursos amb 
avantatges pels membres del Club d'Actors.  

  
Cinquè.- Vigència del conveni 
 

El present conveni començarà a regir el dia 1 d'abril de 2006, tindrà una durada de tres anys 
prorrogables automàticament en períodes anuals, si cap de les dues parts no manifesta el 
contrari per escrit mitjançant carta certificada amb avís de rebut i amb una antelació de tres 
mesos a la data de finalització del contracte o d’alguna de les seves pròrrogues. 

 
Sisè.-  Rescissió del conveni 
 

El present conveni podrà rescindir-se de forma anticipada : 
a.  Per acord d’ambdues parts 
b.  Per voluntat unilateral d’una de les parts, prèvia comunicació a l’altra, a través de 

carta certificada amb avís de rebut i amb una antelació de tres mesos a la data 
de rescissió. 

c.  Per incompliment dels acords presos en el present conveni. 
 
Setè.-   Seguiment, revisió i desenvolupament del conveni 

7.1. Aquest conveni podrà ser revisat en el seu contingut a petició d’una de les parts, 
essent necessari l’acord de les dues parts per a fer efectives les modificacions 
proposades. 

7.2. Les parts acorden la constitució d’una Comissió de Seguiment que s’encarregarà de 
vetllar per la correcta aplicació i desenvolupament del present conveni, així com de 
proposar les possibles modificacions del mateix. Aquesta Comissió estarà integrada per 
un representant de la FMC-CTM, i un de l’ERAM. Per part de la FMC-CTM formarà part 
d’aquesta Comissió el Sr. Jordi Pons i Busquet i per part de l'ERAM el representant serà 
el Sr. Miquel Bisbe i Fraixinó. Així mateix, aquesta Comissió s’encarregarà de resoldre 
les incidències que puguin sorgir, i aquelles qüestions que no estiguin explícitament 
contemplades en aquest conveni, elevant, si s’escau, les propostes als respectius 
òrgans de direcció. Qualsevol de les dues entitats podrà canviar els representants de la 
Comissió de Seguiment prèvia informació a l’altra part. 

7.3. Ambdues parts manifesten la seva voluntat d’aprofundir i desenvolupar en el futur la 
col.laboració mútua que s’enceta amb aquest conveni.  



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Vuitè.- Jurisdicció 

Per a qualsevol qüestió o divergència que pugui derivar-se de la interpretació, aplicació o 
compliment de les presents condicions, ambdues parts se sotmeten a la jurisdicció dels 
Jutjats i Tribunals de Girona, amb expressa renúncia a qualsevol altre fur. 

 
I, en prova de conformitat i acceptació, les parts signen el present document per duplicat i a un sol efecte en 
el lloc i data esmentats a l’encapçalament. 
 
 
 
 
 
 
 
 
Anna Pagans i Gruartmoner      Eduard Bosch  i Roura::::: 
Alcaldessa de Girona i presidenta executiva de la Fundació       
Museu del Cinema-Col.lecció Tomàs Mallol (Girona)     
 
 
 
 
 
 
 
     Glòria Gou Clavera 
     Secretària de la Fundació Museu del Cinema- 
     Col.lecció Tomàs Mallol (Girona)     
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